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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

ale aby byl §wiadkiem migedzy nami a wami i mi¢dzy
naszymi pokoleniami po nas, bysSmy mogli petni¢ stuzbeg
na rzecz JAHWE przed Jego obliczem przez nasze ofiary
catopalne 1 przez (inne) nasze ofiary, 1 przez nasze ofiary
pokoju, tak by w przysztosci wasi synowie nie mogli
powiedzie¢ naszym synom: Nie macie czesci

w (przynaleznosci do) JHWH!

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

ale aby byl §wiadkiem miedzy nami a wami 1 miedzy
naszymi pokoleniami po nas, bysmy wcigz mogli mie¢
udziat w oddawaniu czci JAHWE przed Jego obliczem
przez nasze ofiary catopalne i inne oraz przez nasze ofiary
pokoju. Nie dopusé¢my do tego, by w przysztosci wasi
synowie mogli powiedzie¢ naszym: Nie macie nic
wspolnego z PANEM!

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Lecz aby byt $wiadkiem mi¢dzy nami a wami i miedzy
naszymi pokoleniami po nas i aby$my stuzyli JAHWE
przed jego obliczem w naszych catopaleniach, ofiarach
pokarmowych i ofiarach pojednawczych, aby

w przysztosci wasi synowie nie powiedzieli naszym
synom: Nie macie udzialu w JAHWE.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Ale izby byt $wiadkiem mig¢dzy nami i mi¢dzy wami,

1 migdzy potomstwy naszemi po nas, i abySmy shuzyli
Panu przed obliczem jego w catopaleniach naszych, i w
sniednych ofiarach naszych, i w spokojnych ofiarach
naszych, a izby nie rzekli synowie wasi napotem synom
naszym: Nie macie czastki w Panu.

BJW

Przektad
literacki

Biblia Jakuba Wujka

ale na $wiadectwo migdzy nami i wami, i dzie¢mi
naszemi a potomstwem waszym, aby$my stuzyli JAHWE
a mieli prawo ofiarowac i catopalenie, i obiaty,

1 zapokojne ofiary; a zadng miarg nie méowili jutro
synowie waszy synom naszym: Nie macie wy czastki

w JAHWE.

BT'99

Przektad
literacki

Biblia Tysiaclecia

lecz jako $wiadectwo pomi¢dzy nami i wami, i migdzy
potomkami po nas, ze chcemy pehi¢ stuzbe Pana przed
Jego obliczem przez nasze calopalenia, zertwy i ofiary
biesiadne. Wasi synowie nie bedg mogli kiedy$
powiedzie¢ naszym: Wy nie macie udzialu w Panu!

BW

Przektad
literacki

Biblia Warszawska

Ale aby byt $wiadkiem miedzy nami a miedzy wami

1 miedzy potomkami naszymi po nas, ze chcemy przy nim
oddawac cze$¢ Panu przez nasze ofiary catopalne, przez
nasze ofiary zwykle i przez nasze ofiary pojednania, 1 aby
kiedy$ w przysztosci nie méwili wasi synowie do naszych
synow: Nie macie zadnej spotecznos$ci z Panem.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia Ekumeniczna

ale aby byl §wiadectwem pomiedzy nami a wami

1 pokoleniami po nas, ze chcemy pehic stuzbe przed
JAHWE przez nasze ofiary calopalne, ofiary krwawe

1 ofiary wspolnotowe, aby wasi synowie nie powiedzieli




w przysztosci naszym synom: Nie macie udzialu
w JAHWE.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

lecz zeby byl §wiadkiem dla nas i dla was, i dla naszych
przysztych pokolen, ze chcemy pethic stuzbe przed
JAHWE, sktadajac ofiary calopalne, ofiary krwawe

i ofiary wspolnotowe. Zeby w przysztosci wasze dzieci
nie powiedziaty do naszych dzieci: « Wy nie macie
zadnego uczestnictwa w darach PANAy.

POZ'75

Przektad
literacki

Biblia Poznanska

ale zeby byl §wiadectwem pomigdzy nami i wami

1 pomiedzy naszymi przysztymi pokoleniami, ze
pragneliSmy pehni¢ stuzbe przed obliczem Jahwe,
sktadajac Mu ofiary catopalne, krwawe 1 dzigkczynne.
Wtedy wasi synowie nie bedg mogli kiedy$ powiedzie¢
naszym potomkom: nie macie zadnego dziedzictwa

z Jahwe.

TUB

Przektad
literacki

Bionis. Houit
nepexian YbBT
Pacgaina Typkonska

asie mooO me OyJIo CBIIKOM MK BaMU 1 HAMH 1 MIXK
HAIIMMH POJIaMU 3 HAMH, 00 MPUHOCHUTH CITYXKOY
["ocnoieBi mepeT HUM B HAIIKMX Japax 1 B HAIIUX JKEPTBAX
1 B HaIIMX JKepTBax craciHus. | 3aBTpa Bamri 1iTh He
CKa)XyTh HalIMM JiTssM: HeMae y Bac rocoiHp01 4acTi.

NBG'12

Przektad
dynamiczny

Nowa Biblia
Gdanska

lecz aby byl §wiadkiem, zaréwno dla nas, jak i dla was,

a nadto dla naszych po nas potomkdéw, ze chcemy petnic
stuzbe WIEKUISTEGO przed Jego obliczem w postaci
catopalen oraz naszych rzeznych i optatnych ofiar. By

w przyszlosci wasi potomkowie nie mogli powiedzie¢ do
naszych potomkéw: Nie macie udzialu

w WIEKUISTYM!

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

lecz zeby byt $wiadkiem miedzy nami a wami 1 naszymi
pokoleniami po nas, ze bedziemy peic¢ stuzbe dla
JAHWE przed jego obliczem naszymi catopaleniami

1 naszymi ofiarami, 1 naszymi ofiarami
wspotuczestnictwa, by ktorego$ dnia w przysztosci wasi
synowie nie powiedzieli do naszych synow: Nie macie
zadnego dzialu w JAHWE” °.
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